& Tehibo

WM-Jubelkugel
World Cup
cheering ball
Boule de féte de la
Coupe du monde
Palla celebrativa
della Coppa del
Mondo

Gebrauchsanleitung
Instructions for use
™ Mode d’emploi

@ Istruzioni per I'uso

Lautsprecher Sensor
speaker sensor
haut-parleur capteur
altoparlante sensore

b

www.tchibo.de/anleitungen
www.tchibo.de/instructions
www.frtchibo.ch/notices
www.tchibo.ch/istruzioni

Artikelnummer
Product number
Référence
Codice articolo :

736 147

Informationen zur beiliegenden
Batterie / Information about
the supplied battery

Hersteller / Manufacturer:
Zhaoging New Leader Battery
Industry Co., Ltd, Chuangye Road,
district 10, Dinghu new town,
Zhaoqing City, Guangdong, PR. China
Email:
alex@newleader.com.hk
Modell / Model:

NEW LEADER CR2032 3V
Herstellungsdatum /
Manufacturing date:
2025/1
Hergestellt in / Made in:
China

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg
153617HB32XXVI - 2026-01

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie
den Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht
versehentlich zu Verletzungen oder Schdden kommt. Bewahren Sie
diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des
Artikels ist auch diese Anleitung mitzugeben.
Der Artikel ist ein Spap-Artikel zum Hinstellen (kein Ball!).
Der Artikel ist fir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir
gewerbliche Zwecke nicht geeignet.
. ACHTUNG. Der Artikel ist mit einer Knopfzelle mit Lithium
A ausgestattet. Batterien kdnnen bei Verschlucken lebens-
gefdhrlich sein. Wenn eine Knopfzelle mit Lithium
verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur 2 Stunden
zu schweren inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren.
Halten Sie sowohl neue als auch verbrauchte Batterien von
Kindern fern. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien umgehend.
Wenn das Batteriefach nicht korrekt schliept, verwenden Sie den
Artikel nicht weiter und halten Sie ihn von Kindern fern. Wenn Sie
vermuten, eine Batterie kbnnte verschluckt oder anderweitig in
den Korper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in
Anspruch.
+ ACHTUNG. Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial und
verschluckbaren Kleinteilen (Landerflaggen) fern. Es besteht
u.a. Erstickungsgefahr!

Der Artikel enthilt eine Lithium-Batterie (Knopfzelle).

Es besteht die Gefahr des Auslaufens, des Entweichens von

Gas sowie von Explosion und Brand:

+ Achtung! Lithium-Batterien kénnen explodieren, wenn sie falsch
eingesetzt werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt
auf die richtige Polaritat (+/-). Verwenden Sie nur denselben oder
einen gleichwertigen Batterietyp (siehe , Technische Daten”).

+Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen,
auseinandergenommen oder zerkleinert, nicht in Feuer oder
einen heipen Ofen geworfen oder kurzgeschlossen werden.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie Batterien
nicht. Beschddigte Batterien nicht mit Wasser in Beriihrung
bringen.

- Batterien dirfen nicht iberentladen werden. Bewahren Sie un-
benutzte Batterien in der Originalverpackung auf. Bringen Sie
ausgepackte (sowohl neue als auch ge- oder verbrauchte) Batterien
nicht ungeordnet in Kontakt miteinander, halten Sie sie auch von
Metallgegestanden fern.

- Batterien, die iibermapiger Warme, direkter Sonneneinstrahlung,
extrem niedrigem Luftdruck (wie z.B. in gropen Hohen) oder
extremen Temperaturen ausgesetzt sind, kénnen explodieren oder
es kdnnen entflammbare Fliissigkeiten oder Gase austreten.
Schiitzen Sie Batterien vor {ibermépiger Warme, direkter Sonnen-
einstrahlung, extremen Luftdruck und Temperaturen.

+Nehmen Sie die Batterie heraus, wenn diese verbraucht ist.

So vermeiden Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen
konnen.

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit
Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen
Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Der Artikel ist nicht geeignet zur Verwendung mit wiederauf-
ladbaren Batterien (Akkus).

+Verwenden Sie den Artikel nicht, wenn er sichtbare Schdden
aufweist. Versuchen Sie nicht selbst, den Artikel zu reparieren.
Nehmen Sie keine Verdnderungen am Artikel vor.

+Tauchen Sie den Artikel nicht in Wasser, schiitzen Sie ihn vor
Feuchtigkeit.

+ Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten Behdlter (z.B. Blumen-
vasen, Kaffeetassen) unmittelbar neben oder auf den Artikel.

- Stellen Sie keine offenen Brandquellen wie z.B. brennende Kerzen
in die Nahe des Artikels.

« Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub, Feuchtigkeit,
direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen. Spielen
Sie mit dem Artikel kein FuBball - er vertragt keine harten Stope.

+ Halten Sie den Artikel fern von starken elektromagnetischen Strah-
lungen, da diese die Funktion des Artikels zerstoren kdnnen.

«Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien,
aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel.

Batterie einlegen/wechseln

Bei Anlieferung ist die Batterie mit einem Isolierstreifen gesichert.

> Zum Aktivieren der Batterie ziehen Sie den Isolierstreifen heraus.

Wechseln Sie die Batterie, wenn der Sound nachldsst bzw. das

Gerdt keine Funktion mehr hat.

1. Ldsen Sie die Schraube am Batteriefachdeckel und nehmen Sie
ihn ab.

2.Nehmen Sie die verbrauchte Batterie heraus und legen Sie eine
neue ein. Beachten Sie die korrekte Polaritét (+/-). Der Plus-Pol (+)
muss nach oben zeigen.

3. Setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und fixieren Sie ihn
mit der Schraube.

Gebrauch

Nach dem korrekten Einlegen der Batterie bzw. dem Entfernen des
Isolierstreifens ist die Jubelkugel einsatzbereit. Ein integrierter
Licht-Sensor aktiviert den Sound bei einem plétzlichen Wechsel von
Dunkelheit zu Helligkeit.

Platzieren Sie die Kugel beispielsweise im Kiihlschrank. Sobald die
Kiihlschrank gedffnet wird und Licht auf den Sensor trifft, ertont
ca. 20 Sekunden lang eine Melodie.

Reinigen

> Reinigen Sie den Artikel bei Bedarf mit einem leicht angefeuch-
teten Tuch und trocknen Sie ihn gut ab. Achten Sie darauf, dass
keine Feuchtigkeit ins Gerateinnere dringt.

Technische Daten

Modell: 736 147

Batterie: 1x CR2032 / 3,0 V (Li/Mn0,),
(nach UN 38.3 getestet) Nennenergie: 1x 0,72 Wh
Umgebungstemperatur: 0 bis +40 °C

Entsorgen

Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferte Batterie wurden
aus wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden
konnen. Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die
drtlichen Méglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und
Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet,
Altgerate getrennt vom Hausmiill zu entsorgen.
Elektrogerdte enthalten gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei un-
sachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und Gesund-
heit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei lhrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer
Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim
batterievertreibenden Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie
bei Lithium-Batterien/-Akkus die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Altgerdte aus privaten Haushalten kdnnen bei Sammelstellen der
offentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei von Tchibo im
Sinne des ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich
abgegeben werden. Riicknahmestellen in lhrer Nahe finden Sie unter
www.take-e-back.de. Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe
von Elektroartikeln finden Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.
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Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article
que de la facon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout

risque de détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi
pour pouvoir le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou

vendez cet article, remettez ce mode d'emploi en méme temps que

I'article.

Cet article est un objet de divertissement a poser (ce n'est pas un

ballon!). Cet article est destiné a I'usage privé et ne convient pas a

un usage commercial ou professionnel.

. ATTENTION. Cet article est doté d'une pile bouton avec du
A lithium. En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer

une intoxication mortelle. Si elle est ingérée, une pile
@ bouton peut causer de graves blessures internes dans
les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez
donc les piles neuves et usagées hors de portée des enfants.
Jetez les piles usagées immédiatement.
Si le compartiment a pile ne ferme plus correctement, cessez
d'utiliser I'article et tenez-le hors de portée des enfants. Si vous
soupgonnez quelqu'un d'avoir avalé ou introduit une pile dans
son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un
médecin.

+ ATTENTION. Tenez le matériel d'emballage et les petits éléments
susceptibles d'étre ingérés (drapeaux nationaux) hors de portée
des enfants.

Il'y a notamment risque d'étouffement!

L'article contient une pile au lithium (pile bouton).

Il'y a risque d'écoulement, de fuite de gaz, d'explosion et

d'incendie:

- Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont
pas mises en place correctement. Insérez donc les piles en respec-
tant la bonne polarité (+/-). Utilisez uniguement un type de pile
identique ou équivalent (voir «Caractéristiques techniquesy).

« I ne faut ni recharger, ni ouvrir ou broyer, ni jeter au feu ou dans
un four chaud, ni court-circuiter les piles non rechargeables.

Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les piles.
Les piles endommagées ne doivent pas entrer en contact avec
de l'eau.

- Les piles ne doivent pas étre surdéchargées! Conservez les piles
non utilisées dans leur emballage d'origine. Ne mettez pas les piles
déballées (neuves, utilisées ou usagées) en contact les unes avec
les autres de maniére désordonnée, tenez-les également éloignées
de tout objet métallique.

- Les piles exposées a une chaleur excessive, a la lumiére directe du
soleil, a une pression atmosphérique extrémement basse (p. ex. en
haute altitude) ou a des températures extrémes peuvent exploser ou
laisser échapper des liquides ou gaz inflammables. Protégez les piles
de la chaleur excessive, de la lumiére directe du soleil, des pressions
atmosphériques et températures extrémes.

- Retirez la pile lorsqu'elle est usagée. Vous éviterez ainsi les dété-
riorations pouvant résulter d'un écoulement.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les
muqueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés
et consultez sans délai un médecin.

- Larticle n'est pas congu pour étre utilisé avec des piles
rechargeables (batteries).

+N'utilisez pas I'article s'il présente des détériorations. N'essayez
pas de réparer l'article vous-méme. Ne modifiez pas I'article.

- Ne plongez pas I'article dans I'eau, protégez-le de I'humidité.

+Ne placez pas de récipients contenant des liquides (p. ex. vases,
tasses de café) directement a coté ou sur l'article.

- Ne posez pas d'objets a flamme nue, tels que des bougies allumées,
sur I'article ou juste a coté.

- Protégez l'article contre les chocs, les chutes, la poussiére, I'humi-
dité, les rayons directs du soleil et les températures extrémes.
Ne jouez pas au football avec l'article, car il ne résiste pas aux
chocs violents.

+Tenez 'article a I'écart de tout rayonnement électromagnétique
intense, car celui-ci pourrait nuire a son bon fonctionnement.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de
nettoyants agressifs ou abrasifs.

Insérer/remplacer la pile
Ala livraison, la pile est sécurisée a I'aide d'une bande isolante.
> Pour activer la pile, retirez la bande isolante.
Remplacez la pile lorsque le son faiblit ou que I'appareil ne fonc-
tionne plus.
1. Desserrez la vis du couvercle du compartiment a pile et
retirez-le.
2. Retirez la pile usagée et insérez-en une nouvelle. Respectez
la bonne polarité (+/-). Le pdle positif (+) doit &tre orienté vers
le haut.
3. Remettez le couvercle du compartiment a pile et fixez-le avec
la vis.
Utilisation
Une fois la pile correctement insérée et la bande isolante retirée,
la boule de féte est préte a I'emploi. Un capteur de lumiére intégré
active le son en cas de passage soudain de ['obscurité a la lumino-
sité.
Placez la boule p. ex. dans le réfrigérateur. Dés que le réfrigérateur
est ouvert et que la lumigre atteint le capteur, une mélodie retentit
pendant env. 20 secondes.

Nettoyage

D> Si nécessaire, nettoyez I'article avec un chiffon Iégerement im-
bibé d'eau, puis séchez-le bien. Veillez a ce qu'aucune humidité
ne pénetre a l'intérieur de I'appareil.

Caractéristiques techniques

Modeéle: 736 147

Pile: 1x CR2032 / 3,0 V (Li/Mn0,),
(test selon UN 38.3) Energie nominale: 1x 0,72 Wh
Température ambiante: de 0a+40°C

Elimination

L'article, son emballage et la pile fournie sont produits a partir
de matériaux valorisables pouvant étre recyclés afin de réduire
la quantité de déchets et de préserver I'environnement.
Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective
en séparant le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles et les batteries

signalés par ce symbole ne doivent pas étre éliminés

avec les ordures ménageres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appa-
reils en fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appa-
reils électriques contiennent des substances dangereuses qui
peuvent nuire a I'environnement et a la santé en cas de stockage et
d'élimination incorrects. Pour avoir des informations sur les centres
de collecte ot remettre les appareils en fin de vie, adressez-vous a
votre municipalité. Vous étes tenu de remettre les piles et batteries
usagées aux centres de collecte de votre ville ou de votre commune
ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les
contacts des piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif
avant d'éliminer les piles/batteries.

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as de-
scribed in these instructions to avoid accidental injury or damage.
Keep these instructions for future reference. If you give this product

to another person, remember to also include these instructions.
This product is for fun and is intended to stand still (it is not a ball!).
It is designed for private use and is not suitable for commercial
purposes.
. WARNING. The product is equipped with a lithium coin
A battery. Swallowing batteries can be fatal. Swallowing
a lithium coin battery can cause severe internal chemi-
@ cal burns and even death within 2 hours. Keep both new
and used batteries out of the reach of children. Dispose
of used batteries immediately.
If the battery compartment does not close properly, discontinue
use of the product and keep it out of the reach of children. If you
think that a battery has been swallowed or has got into the body
in any other way, seek medical advice immediately.
« WARNING. Keep small swallowable parts (country flags) and the
packaging materials out of the reach of children. They pose sever-
al risks, including the risk of suffocation/choking!

The product contains a lithium battery (coin battery).

There is a risk of leakage, gas emissions, explosion and fire:

«Warning! Lithium batteries can explode if inserted incorrectly.
Therefore, ensure that the polarity (+/-) is correct when inserting
batteries. Use only batteries of the same or of equivalent type
(see the technical specifications).

«Non-rechargeable batteries must not be charged, taken apart or
crushed, thrown into fire or a hot oven or short-circuited. Do not
modify and/or deform/heat/dismantle single-use batteries. Do not
allow damaged batteries to come into contact with water.

- Single-use batteries must not be overdischarged. Keep unused
batteries in the original packaging. Unpacked batteries (either
new or partially/fully used) must be stored in an orderly fashion
so that their contacts cannot touch each other. Also keep them
away from metal objects.

« Batteries that are exposed to excessive heat, direct sunlight,
extremely low air pressure (e.g. at high altitudes) or extreme
temperatures can explode or leak flammable liquids or gases.
Protect batteries from excessive heat, direct sunlight and extreme
air pressure and temperatures.

+Remove the battery from the product when it is flat. This will
prevent damage caused by leakage.

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous
membranes. If necessary, rinse the affected areas with water and
consult a doctor immediately.

«The product is not suitable for use with rechargeable batteries.

+Do not use the product if it shows any visible signs of damage.
Do not attempt to repair the product yourself. Do not make any
modifications to the product.

- Do not immerse the product in water and protect it from moisture.

+Do not place containers filled with liquid (e.g. flower vases, coffee
cups) directly next to or on top of the product.

+Do not place any naked flames such as burning candles near the
product.

«Protect the product from impacts, falls, dust, moisture, direct sun-
light and extreme temperatures. Do not play football with the
product - it is not designed to withstand hard knocks.

« Keep the product away from strong electromagnetic radiation,
as this can stop the product from working properly.

«Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.

Inserting/replacing the battery

Upon delivery, the battery is protected with an insulating strip.

D> To activate the battery, pull out the insulating strip.

Replace the battery when the sound fades or the device no longer

works.

1. Loosen the screw on the battery compartment and remove the
battery compartment lid.

2. Remove the used battery and insert a new one. Ensure that the
polarity (+/-) is correct when doing so. The positive terminal (+)
must face upwards.

3. Put the battery compartment lid back on and fix it in firmly with
the screw.

Use

Once the battery has been inserted correctly or the insulating strip
removed, the cheering ball is ready for use. An integrated light
sensor activates the sound when there is a sudden change from
darkness to light.

For example, you might place the ball in the fridge. As soon as the
fridge is opened and light falls on the sensor, the ball will play a
melody for approx. 20 seconds.

Cleaning

D> If necessary, wipe the product with a slightly damp cloth to clean
it and then thoroughly wipe it dry. Make sure that no moisture is
allowed to penetrate the device.

Technical specifications

Model: 736147

Single-use battery: 1x CR2032 / 3.0 V (Li/MnO0,),
(tested as per UN38.3) Watt-hour rating: 1x 0.72 Wh
Ambient temperature: 0to+40°C

Disposal

The product, its packaging and the supplied battery have been
manufactured from valuable materials that can be recycled.
Recycling reduces the amount of refuse and preserves the
environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials
by type. Make use of the local facilities provided for collecting
paper, cardboard and lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and rechargeable

batteries marked with this symbol must not be

disposed of along with household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices sepa-
rately from household waste. Electronic devices contain hazardous
substances and, if stored or disposed of improperly, may cause
harm to health and the environment. Information about collection
points where old devices can be disposed of free of charge is avail-
able from your local authorities. Flat single-use and rechargeable
batteries must be handed in at a local authority collection point
or returned to a battery retailer. Tape off the contacts of lithium
single-use/rechargeable batteries prior to disposal.
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Avvertenze di sicurezza A

Leggere attentamente le avvertenze di sicurezza e utilizzare I'arti-
colo solo nel modo descritto nelle presenti istruzioni per evitare
di provocare lesioni o danni involontari. Conservare le presenti
istruzioni per I'uso per la consultazione futura. In caso di cessione
dell'articolo, consegnare anche le presenti istruzioni al nuovo
proprietario.

L'articolo & un oggetto divertente da appoggio (non & una pallal).
Larticolo & concepito per un uso privato e non & idoneo a scopi
commerciali.

. AVVERTENZA. L'articolo & alimentato con una batteria a
A bottone al litio. L'ingerimento delle batterie puo costitu-
ire un pericolo mortale. Se ingerita, una batteria a botto-
@ ne puod provocare entro 2 ore gravi ustioni interne con
conseguenze anche letali. Tenere pertanto le batterie,
sia nuove che esauste, fuori dalla portata dei bambini. Smaltire
immediatamente le batterie esauste.
Se il vano batterie non si chiude correttamente, non continuare ad
utilizzare I'articolo e tenerlo lontano dalla portata dei bambini. Se
si sospetta che una batteria possa essere stata ingerita o inserita
nel corpo in qualsiasi altro modo, richiedere immediatamente
assistenza medica.
« AVVERTENZA. Tenere i bambini lontani dal materiale d'imballaggio
e dalle piccole parti che potrebbero essere ingerite (bandiere na-
zionali). Sussiste, tra l'altro, il pericolo di soffocamento!

Il prodotto contiene una batteria al litio (batteria a bottone).
Esiste il rischio di perdite, fuoriuscita di gas e di esplosione e
incendio:

« Avvertenzal Le batterie al litio possono esplodere se introdotte
in modo errato. Pertanto in fase di inserimento controllare la
polarita corretta (+/-). Utilizzare solo batterie dello stesso tipo
o analoghe (vedere ,Dati tecnici").

« Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate, smontate
o schiacciate, né essere gettate tra le fiamme o in un forno caldo,
né essere cortocircuitate. Non modificare e/o deformare/riscalda-
re/smontare le batterie. Evitare il contatto con I'acqua delle batte-
rie danneggiate.

« Le batterie non devono essere sovraccaricate. Conservare le batte-
rie inutilizzate nella confezione originaria. Le batterie private della
loro confezione (nuove, usate, esaurite) non devono entrare in con-
tatto tra loro in modo disordinato e inoltre devono essere tenute
lontano da oggetti metallici.

«Nel caso in cui le batterie siano esposte a calore eccessivo,
irraggiamento solare diretto, pressione atmosferica estrema-
mente bassa (per es. ad altitudini elevate) o temperature estreme,
sussiste il rischio di esplosione o fuoriuscita di liquidi o gas in-
fiammabili. Proteggere le batterie da calore eccessivo, irraggia-
mento solare diretto, pressione atmosferica e temperature
estreme.

- Estrarre la batteria quando & esaurita. In tal modo si evita il verifi-
carsi di danni dovuti a eventuali fuoriuscite.

«In caso di fuoriuscite da una batteria, evitare il contatto con la
pelle, gli occhi e le mucose. Sciacquare il punto interessato con
acqua e contattare immediatamente un medico.

- L'articolo non & adatto all'uso con batterie ricaricabili (accumula-
tori).

«Non utilizzare il prodotto se presenta dei danni visibili. Non tenta-
re di riparare il prodotto autonomamente. Non modificare il pro-
dotto.

+Non immergere il prodotto in acqua, bensi proteggerlo dall'umidita.

+Non posizionare contenitori pieni di liquidi (per es. vasi di fiori,
tazze di caffe) nelle immediate vicinanze o sul prodotto.

+Non collocare fonti con fiamme libere, come per es. candele, nelle
immediate vicinanze del prodotto.

- Proteggere il prodotto da urti, cadute, polvere, umidita, irraggia-
mento solare diretto e temperature estreme. Non giocare a calcio
con l'articolo: non resiste agli urti violenti.

- Tenere il prodotto lontano da intense radiazioni elettromagnetiche,
poiché potrebbero compromettere il funzionamento del prodotto.

- Per la pulizia non utilizzare sostanze chimiche corrosive, deter-
genti aggressivi o materiali abrasivi.

Attivazione/sostituzione della batteria

Alla consegna del prodotto, la batteria & protetta da una striscia

isolante.

> Per attivare la batteria tirare via la striscia isolante.

Sostituire la batteria quando il suono diminuisce o I'apparecchio

non funziona pit.

1. Svitare la vite sul coperchio del vano batterie e rimuovere il
coperchio.

2.Togliere la batteria esaurita e introdurne una nuova. Controllare
che la polarita sia corretta (+/-). Il polo positivo (+) deve essere
rivolto verso l'alto.

3. Rimettere il coperchio del vano batterie e fissarlo con la vite.

Utilizzo

Dopo aver inserito correttamente la batteria o aver rimosso la stri-
scia isolante, la palla celebrativa & pronta per I'uso. Un sensore di
luce integrato attiva il suono in caso di improvviso passaggio dall”-
oscurita alla luce.

Posizionare la palla, ad esempio, nel frigorifero. Non appena il frigo-
rifero viene aperto e la luce colpisce il sensore, una melodia risuo-
na per circa 20 secondi.

Pulizia
D> Al bisogno pulire il prodotto con un panno umido, quindi asciu-

garlo accuratamente. Assicurarsi che non penetri umidita all'in-
terno dell'apparecchio.

Dati tecnici

Modello: 736 147

Batteria: 1x CR2032 /3,0 V (Li/Mn0,),
(testata a norma UN 38.3)  energia nominale: 1x 0,72 Wh
Temperatura ambiente: da0a+40°C

Smaltimento

Larticolo, I'imballaggio e la batteria fornita in dotazione sono
fabbricati in materiale di qualita completamente riciclabile.

I riciclo riduce i rifiuti e protegge I'ambiente.

Smaltire I'imballaggio in maniera conforme. Sfruttare le possibilita
locali per lo smaltimento della carta, del cartone e degli imballaggi
leggeri.

Gli apparecchi, le batterie e gli accumulatori

contrassegnati da questo simbolo non devono essere

smaltiti con i rifiuti domestici!

La legge obbliga a smaltire separatamente apparecchi
usati e rifiuti domestici. Gli apparecchi elettrici contengono sostanze
pericolose. Questi possono essere dannosi per I'ambiente e la salute
se conservati e smaltiti in modo improprio. Per informazioni sui
punti di raccolta gratuiti degli apparecchi usati, rivolgersi all'ammi-
nistrazione comunale o cittadina. Le batterie e gli accumulatori
scarichi devono essere consegnati presso un punto di raccolta del
proprio comune oppure presso un centro specializzato nella ven-
dita di batterie. Coprire i contatti delle batterie/accumulatori al litio
con nastro adesivo prima dello smaltimento.



& Tehibo

Fandici micek MS
Kula kibica
Mistrzostw Swiata
Dekoracna lopta pre
fanasikov futbalu
VB-szurkoldgolyd

(s Navod k pouziti
Instrukcja uzytkowania
GK Névod na pouzitie
() Haszndlati Gtmutaté

C€

reproduktor senzor
gtosnik czujnik
reproduktor senzor
hangszéré szenzor

"\Q)
www.tchibo.cz/navody
www.tchibo.pl/instrukcje

www.tchibo.sk/navody
www.tchibo.hu/utmutatok

Cislo vyrobku
Numer artykutu
Cislo vyrobku
Cikkszam :

736 147

Tchibo GmbH D-22290 Hamburg
153617HB32XXVI - 2026-01

G

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyro-
bek pouze tak, jak je popsano v tomto navodu, aby nedopatrenim
nedoslo k poranéni nebo Skodam. Uschovejte si tento ndvod pro

pozdéjsi potrebu. Pri predavani vyrobku s nim soucasné predejte

i tento ndvod.
Vyrobek je Zertovny dekorativni pfedmét k vystaveni (nejednd se
0 mit!). Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti a nenf
vhodny pro komer¢ni Gcely.
. UPOZORNENI. Tento vyrobek je vybaven lithiovou knof-
A likovou baterii. Baterie mohou byt v pripadé spolknuti
Zivotu nebezpecné. Pokud dojde ke spolknuti lithiové
@ baterie, miZe to vést béhem pouhych 2 hodin k tézkému
poleptani vnitfnich orgdnti a smrti. Uchovévejte proto
nové i poufité baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pouzité baterie
okamzité zlikvidujte.
Pokud se prihradka na baterie jiz sprdvné nedovird, vyrobek nepo-
uzivejte a uchovavejte jej mimo dosah déti. Pokud méte podezreni,
Ze doslo ke spolknuti baterie nebo Ze se baterie dostala do téla
néjakym jinym zplisobem, okamZité vyhledejte IékaFskou pomoc.
+ UPOZORNEN. Obalovy material a malé dily (viajky zemy), které je
mozné spolknout, udrZujte mimo dosah déti. Mimo jiné hrozi
i nebezpeci uduseni!

Vyrobek obsahuje lithiovou baterii (knoflikovou baterii).

Hrozi nebezpeci vyteceni, tniku plynu, vybuchu a poZaru:

- Upozornéni! Lithiové baterie mohou v pFipadé nespravného vioze-
ni vybuchnout. Pri vkladéni proto bezpodminecné dbejte na sprév-
nou polaritu (+/-). PouZivejte pouze stejny nebo rovnocenny typ
baterif (viz , Technické parametry”).

+ Nenabijeci baterie se nesmi nabijet, rozebirat nebo drtit, vhazovat
do ohné nebo horkych kamen ani zkratovat. Na bateriich neprova-
déjte Zadné zmény a/nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozkla-
dejte. Nedovolte, aby poSkozené baterie pfisly do styku s vodou.

- Baterie nesmi byt piilis vybité. NepouZité baterie skladujte v pi-
vodnim obalu. Rozbalené baterie (nové i pouZité) se nesmi dostat
do neusporadaného vzajemného kontaktu, rovnéz je uchovavejte
mimo dosah kovovych predmétd.

- Baterie, které jsou vystaveny nadmérnému teplu, pfimému slunec-
nimu zareni, extrémné nizkému tlaku vzduchu (napf. ve vysokych
nadmofr‘skych vySkach) nebo extrémnim teplotdm, mohou explodo-
vat nebo z nich mohou unikat hoflavé kapaliny nebo plyny.
Chranite baterie pred nadmérnym teplem, pfimym slunecnim
zarenim, extrémnim tlakem vzduchu a extrémnimi teplotami.

+ Pokud jsou baterie vybité, vyjméte je. Zabranite tak poskozeni,
ke kterému by mohlo dojit, kdyby baterie vytekla.

+Pokud by baterie vytekly, zabraiite kontaktu jejich obsahu s kiZ,
ocima a sliznicemi. Pripadné zasazend mista omyjte vodou a ne-
prodlené vyhledejte Iékarskou pomoc.

- Vyrobek neni vhodny pro pouZivani s dobijecimi bateriemi
(akumulatory).

- Vyrobek nepouzivejte, pokud vykazuje viditelnd poskozeni.
Nepokousejte se vyrobek sami opravit. Na vyrobku neprovadéjte
Zadné zmény.

+Neponofujte vyrobek do vody, chrarite ho pred vihkosti.

+Bezprostfedné vedle vyrobku nebo na néj nestavte nadoby
napInéné tekutinou (napf. vazy na kvétiny, $alky s kdvou).

+ Nepokladejte na vyrobek ani do jeho blizkosti zadné zdroje
otevieného ohné, jako jsou napf. hofici svicky.

- Chranite vyrobek pred ndrazy, pady, prachem, vihkosti, pfimym
slunecnim zérenim a extrémnimi teplotami. Nehrajte s vyrobkem
fotbal - nesnese tvrdé narazy.

- UdrZujte vyrobek z dosahu silného elektromagnetického zarent,
jelikoZ to miZe narusit funkci vyrobku.

- K Cisténi nepouzivejte silné chemikdlie ani agresivni nebo abrazivni
Cistici prostredky.

VloZeni/vyména baterie

Pri dodéni je baterie zajiSténa izolacnim prouzkem.

D> K aktivaci baterie vytdhnéte izolacni prouZek.

Baterii vyméfite, kdyZ zvuk ochabuje nebo kdyZ uz pristroj nefunquje.
1. Uvolnéte Sroub na viku prihradky na baterii a sejméte ho.

2. \lyjméte vybitou baterii a vloZte novou. Dbejte na spravnou pola-

ritu (+/-). Kladny pél (+) musf ukazovat smérem nahoru.

3. Nasadte viko pfihradky na baterie zpét a zajistéte ho Sroubem.

Pouziti

Po spravném vloZeni baterie, pfip. odstranéni izolacniho prouzku

je fandici koule pripravena k pouZiti. Integrovany svételny senzor

aktivuje zvuk pfi nahlé zméné ze tmy do svétla.

Umistéte kouli napf. do lednice. Jakmile nékdo lednici otevie

a svétlo dopadne na senzor, zazni melodie trvajici priblizné 20

sekund.

Cisteéni

D>V pripadé potFeby vycistéte vyrobek lehce navihtenym hadrikem

a dobre ho osuste. Dejte pozor na to, aby se dovnitf nedostala
74dné vihkost.

Technické parametry

Model: 736 147

Baterie: 1x CR2032 /3,0 V (Li/Mn0,),
(testovdno podle UN 38.3)  jmenovitd energie: 1x 0,72 Wh
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Likvidace
Tento vyrobek, jeho obal a baterie, kterd je sou¢dsti balenf, jsou
vyrobeny z cennych recyklovatelnych materiald. Recyklace sniZuje
mnozstvi odpadu a chrani Zivotni prostfedi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru
papiru, lepenky a lehkych obald.
Pristroje, baterie a akumulatory oznacené timto
symbolem se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pristroje jste ze zak ona povinni likvidovat
samostatné, oddélené od domovniho odpadu.
Elektrickd zafizeni obsahuji nebezpecné latky. Ty mohou pfi neod-
borném skladovani a likvidaci $kodit zdravi a Zivotnimu prostredi.
Informace o sbérnych mistech, na kterych bezplatné pfijimaji staré
pristroje, ziskate u obecni nebo méstské spravy. Vybité baterie a
akumulatory musi byt odevzdany ve shérné urcené obecni nebo
méstskou spravou nebo ve specializované prodejné, ve které se
prodavaji baterie. Pfed likvidaci prelepte kontakty lithiovych
baterii/akumulétord.
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Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok
pouzivajte len spdsobom opisanym v tomto névode, aby
nedopatrenim nedo3lo k poraneniam alebo Skodam.
Uschovajte si tento ndvod na neskorsie pouZitie. Ak vyrobok

postupite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento navod.
Vyrobok je zabavny dekora¢ny predmet (nie lopta na hranie).
Vyrobok je koncipovany na sikromné pouZitie a nie je vhodny
na komercné Gcely.
. UPOZORNENIE. Viyrobok je vybaveny gombikovou baté-
A riou s litiom. Prehltnutie batérii mdZe byt Zivotunebez-
pecné. Prehltnutie batérie s litiom mdZe uz v priebehu
@ 2 hodin spbsobit zavazné vnitorné poleptania, ktoré
mdzu viest az k smrti. Nové aj pouZité batérie uchovd-
vajte mimo dosahu deti. Vybité batérie ihned zlikvidujte.
Ak sa priehradka na batériu nedd spravne zatvorit, prestafite
vyrobok pouzivat a uchovavajte ho mimo dosahu deti.
Pri podozreni na prehltnutie batérie alebo na iny spdsob jej
preniknutia do tela okamZite privolajte lekdrsku pomoc.
- UPOZORNENIE. Obalovy materidl a malé diely, ktoré sa daju
prehltnt (viajky krajin), drzte mimo dosahu deti. Okrem iného
hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Vyrobok obsahuje litiovi batériu (gombikovy ¢lanok).

Hrozi nebezpecenstvo vytecenia, tiniku plynu, ako aj vybuchu

a poZiaru:

- Upozornenie! Pri nespravnom vlozeni mozu litiové batérie
vybuchndt. Preto pri vkladani bezpodmienegne dbajte na spravnu
polaritu
(+/-). Pouzivajte iba ten isty alebo rovnocenny typ batérif (pozri
.Technické Gdaje”).

- Nenabijate/né batérie sa nesmu nabijat, rozoberat ani drvit na
mensie ¢asti, vhadzovat do ohfia ani horticej riiry a nesmd sa ani
skratovat. Na batéridch nevykondvajte Ziadne zmeny ani ich
nedeformujte/nezohrievajte/nerozoberajte. Nedovolte, aby sa
poskodené batérie dostali do kontaktu s vodou.

- Batérie sa nesmd nadmerne vybijat. NepouZité batérie chovavajte
v pdvodnom baleni. Dbajte na to, aby sa rozbalené batérie (nové aj
pouZité ¢i vybité) navzajom neusporiadane nedotykali a neprisli
do kontaktu s kovovymi predmetmi.

- Batérie vystavené nadmernému teplu, priamemu sinecnému
Ziareniu, extrémne nizkemu tlaku vzduchu (napr. vo vysokych
nadmorskych vySkach) alebo extrémnym teplotdm mozu
vybuchndt alebo z nich mdZu unikat horlavé kvapaliny alebo
plyny. Chrérite batérie pred nadmernym teplom, priamym
sinecnym Ziarenim a extrémnym tlakom vzduchu aj teplotami.

- Ked'je batéria vybitd, vyberte ju z pristroja. Predidete tak
Skodam, ktoré mdzu vznikndt pri vyteCeni batérie.

- Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrafite kontaktu s pokoZkou,
ocami a sliznicami. Postihnuté miesta v pripade potreby
oplachnite vodou a okamZite vyhladajte lekdrsku pomoc.

- Vyrobok nie je vhodny na pouZivanie s dobijatelnymi batériami
(akumuldtormi).

« Ak je vyrobok viditelne pokodeny, nepouZivajte ho. Nepokui3ajte
sa svojpomocne opravovat vyrobok. Na vyrobku nevykonavajte
Ziadne zmeny.

+Nepondrajte vyrobok do vody a chrdfite ho pred vihkostou.

- Na pristroj ani blizko vedla neho neumiestiiujte Ziadne nddoby
naplnené tekutinou (napr. vazy s kvetmi, $alky s kavou).

- Neumiestiiujte do blizkosti vyrobku Ziadne zdroje otvoreného
ohfia, ako napr. horiace sviecky.

- Chrafite vyrobok pred narazmi, padom, prachom, vihkostou,
priamym sInecnym Ziarenim a extrémnymi teplotami. Nehrajte
s vyrobkom futbal - vyrobok neznesie tvrdé ndrazy.

+Uchovavajte vyrobok mimo zdrojov silného elektromagnetického
Ziarenia, pretoZe to by mohlo spdsobit jeho poruchu.

- Na Cistenie nepouZivajte agresivne chemikalie, drsné ani
abrazivne Cistiace prostriedky.

Aktivacia/vymena batérie

Pri dodanf je batéria zaistend izolacnym pasikom.

[> Batériu aktivujete vytiahnutim tohto izolacného pésika.

Vymeiite batériu, ak zoslabne zvuk, pripadne ak vyrobok nefunguje.
1. Uvolnite skrutku na kryte priehradky na batérie a zlozte ho.

2. Vyberte vybitli batériu a vioZte novu. Dbajte na spravnu polaritu

(+/).

3. Nasad'te spét kryt a skrutku dotiahnite.

PouZivanie

Po spravnom vloZeni batérie resp. po odstranenf izola¢ného pasika

je dekoracnd lopta pripravena na poufZitie. Integrovany svetelny
senzor aktivuje zvuk pri néhlej zmene tmy na svetlo.

Dekora¢n(i loptu vioZte napr. do chladnicky. Po otvoreni chladnicky
dopadne na senzor svetlo a po dobu cca 20 sekiind zaznie melddia.
Cistenie

D>V pripade potreby vyistite vyrobok navihéenou handrickou a

dokladne ho osuste. Dbajte na to, aby sa do vnitra vyrobku nedo-

stala vihkost.

Technické tdaje

Model: 736 147

Batéria: 1x CR2032 /3,0 V (Li/Mn0,),
(testovand podla UN 38.3) menovitd energia: 1x 0,72 Wh
Teplota prostredia: 0az +40 °C

Likvidacia

Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych
materidlov, ktoré sa daju recyklovat. Tym sa zniZuje mnoZstvo
odpadu a Setri sa Zivotné prostredie.

Zlikvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to
miestne moznosti na zber papiera, lepenky a lahkych obalov.

Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré st

oznacené tymto symbolom, sa nesma likvidovat

spolu s domovym odpadom!

Mate zékonni povinnost likvidovat staré pristroje
oddelene od domového odpadu. Elektrické pristroje obsahuju
nebezpe&né latky. Tieto mdzu byt pri nespravnom skladovani a
likvidécii Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie. Informacie
o0 zbernych dvoroch, ktoré odoberaju staré pristroje bezplatne,
vam poskytne obecnd alebo mestskd samosprava. Vybité batérie
a akumuldtory musite odovzdat v zbernom dvore vasej obecnej
alebo mestskej samospravy alebo v $pecializovanej predajni,
ktord predéva batérie. Pri litiovych batéridch/akumulatoroch
pred likvidaciou zalepte kontakty lepiacou paskou.

Wskazowki bezpieczerstwa A

Nalezy dokfadnie przeczyta¢ wskazowki bezpieczeristwa i uzytko-
wac produkt wytacznie w sposéb opisany w tej instrukcji, aby unik-
na¢ niezamierzonych obrazen ciata lub uszkodzen sprzetu. Zacho-

wac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania. W razie zmiany

wiasciciela produktu nalezy przekazac¢ réwniez te instrukcje.

Produkt jest gadzetem zabawowym (nie jest to pitka!). Przewidziany

jest do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komer-

cyjnych.

. OSTRZEZENIE. Produkt wyposazony jest w litowg baterie
A qguzikowa. Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie nie-

bezpieczne. Potknieta litowa bateria guzikowa moze
@ w ciggu zaledwie 2 godzin doprowadzic do ciezkich
chemicznych poparzen wewnetrznych oraz do $mierci.

Zaréwno nowe, jak i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Zuzyte baterie nalezy niezwtocznie zutylizowac.
Jezeli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy zaprze-
stac uzytkowania produktu i trzymac go z dala od dzieci. W razie
przypuszczenia, Ze bateria zostata potknieta Iub dostata sie do
organizmu w inny sposob, nalezy natychmiast zasiegna pomocy
lekarskiej.

+ OSTRZEZENIE. Chroni¢ dzieci przed dostepem do materiatéw opa-
kowaniowych oraz drobnych elementéw (flagi panstwowe), ktdre
moga zosta¢ potkniete. Istnieje m.in. niebezpieczefstwo uduszenia!

Produkt zawiera baterie litowa (guzikowa).

Istnieje niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu, uwolnienia

gazu oraz wybuchu i pozaru.

- Ostrzezenie! Baterie litowe moga wybuchnac, jesli zostana niepra-
widtowo wiozone. Dlatego podczas wktadania baterii nalezy ko-
niecznie zwréci¢ uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-).
Nalezy stosowac tylko baterie tego samego lub réwnowaznego
typu (patrz rozdziat , Dane techniczne").

- Baterii jednorazowego uzytku nie wolno tadowac, rozbiera¢ na
czesci, rozdrabniac, wrzucac do ognia Iub gorgceqo pieca/piekar-
nika ani zwiera¢. Baterii nie wolno modyfikowa¢ ani deformowac/
podgrzewac/rozmontowywac. Uszkodzone baterie nie moga mie¢
kontaktu z woda.

- Nie wolno doprowadzi¢ do gtebokiego roztadowania baterii.
Przechowywac nieuzywane baterie w oryginalnym opakowaniu.
Rozpakowane baterie (zaréwno nowe jak i uzywane/zuzyte)
nie moga mie¢ ze soba nieuporzadkowanego kontaktu. Nalezy
trzymac je réwniez z dala od metalowych przedmiotéw.

- Baterie wystawione na dziatanie nadmiernego ciepta, bezposred-
niego dziatania promieni stonecznych, ekstremalnie niskiego
ci$nienia powietrza (np. na duzych wysokosciach) lub skrajnych
temperatur moga eksplodowac lub moga z nich wyciekac tatwo-
palne ciecze lub gazy. Chroni¢ baterie przed nadmiernym cieptem,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, ekstremalnym
ci$nieniem powietrza i ekstremalnymi temperaturami.

- Po wyczerpaniu sig baterii nalezy ja wyja¢. Dzigki temu mozna
unikna¢ szkod, ktére moga powstac wskutek wycieku elektrolitu.

+ W przypadku wycieku z baterii nalezy unikac kontaktu ze skora,
oczami oraz btonami $luzowymi. W razie potrzeby optuka¢ miejsca
kontaktu woda i natychmiast udac sie do lekarza.

+ Produkt nie nadaje sie do uzytkowania z bateriami wielokrotnego
tadowania (akumulatorami).

+ Nie uzywac produktu, jesli jest w widoczny sposob uszkodzony.
Nie nalezy prébowac samodzielnie naprawia¢ produktu.

Nie wprowadzac zadnych zmian w produkcie.

- Nie zanurzac produktu w wodzie, chroni¢ przed wilgocia.

- Nie stawia¢ wypetnionych ptynem naczyn (np. wazonow lub
filizanek) bezposrednio na produkcie lub obok niego.

+ Nie stawia¢ w poblizu produktu zadnych Zrédet otwartego ognia,
takich jak np. palace sie Swiece.

« Produkt nalezy chronic przed wstrzasami, upadkiem, kurzem/pytem,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi
temperaturami. Nie uzywac produktu do gry w pitke nozna -
nie wytrzyma on twardych uderzen.

« Trzymac produkt z dala od Zrddet silnego promieniowania
elektromagnetycznego, gdyz moze ono zaktdcac dziatanie
produktu.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliow ani agre-
sywnych lub rysujacych powierzchnie $rodkéw czyszczacych.

Wktadanie/wymiana baterii

W momencie dostawy bateria jest zabezpieczona paskiem izolacyj-

nym.

> Aby aktywowac baterie, nalezy wyciagnac pasek izolacyjny.

Wymieni¢ baterie, gdy dZwiek stanie sie cichszy lub produkt

przestanie dziatac.

1. 0dkrecic Srubke pokrywki komory baterii i zdjac te pokrywke.

2. Wyjac¢ zuzyta baterie i wtozy¢ nowa. Zwrdci¢ przy tym uwage na
poprawne utozenie biegundw (+/-). Biegun dodatni (+) musi by¢
skierowany do géry.

3. Ponownie zatozy¢ pokrywke komory baterii i zamocowac ja
za pomoca $rubki.

Uzytkowanie

Po prawidtowym wtozeniu baterii wzgl. usunieciu paska izolacyjnego

kula kibica jest gotowa do uzytku. Wbudowany czujnik $wiatta akty-
wuje dZwiek po nagtej zmianie otoczenia z ciemnego na jasne.
Kule nalezy umiesci¢ np. w lodéwce. Gdy lodowka zostanie otwarta
i $wiatto trafi na czujnik, przez ok. 20 sekund rozbrzmiewa melodia.
Czyszczenie
> W razie potrzeby przetrze¢ produkt lekko zwilzong Sciereczka,

a nastepnie doktadnie go osuszy¢. Zwrdci¢ uwage na to, aby

do wnetrza produktu nie przedostata sie wilgoc.

Dane techniczne

Model: 736 147

Baterie: 1x CR2032 /3,0 V (Li/MnO,),
(przebadano wg UN 38.3)  energia znamionowa: 1x 0,72 Wh
Temperatura otoczenia: od 0°C do +40°C

Usuwanie odpadéw
Produkt, jego opakowanie oraz dotaczona bateria zawierajg warto-
$ciowe materiaty, ktore nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci
i przyczynia sie do ochrony $rodowiska naturalnego.
Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpa-
déw. Nalezy wykorzystac lokalne mozliwo$ci oddzielnego zbierania
papieru, tektury oraz opakowar lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty

oznaczone tym symbolem, nie moga by¢ usuwane

do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowiagzany do usuwania
zuzyteqo sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia
elektryczne zawieraja substancje niebezpieczne. W przypadku nie-
prawidtowego przechowywania i usuwania moga one szkodzi¢ zdro-
wiu oraz Srodowisku naturalnemu. Informacji na temat punktow
zbiorki bezptatnie przyjmujacych zuzyty sprzet udzieli Pafistwu
administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy
przekazywac do gminnych badz miejskich punktow zbiérki lub tez
wrzucac je do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w sklepach
handlujacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ tasma styki
baterii/akumulatoréw litowych.

D

Biztonsdgi eldirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonségi el6irdsokat, és az esetleges
sériilések és karok elkeriilése érdekében csak az (itmutatoban
leirt modon hasznélja a terméket. Orizze meg az Gtmutatét, hogy
sziikség esetén késdbb ismét 4t tudja olvasni. Amennyiben meg-
valik a termékt6l, az (tmutatét is adja at az 0j tulajdonosnak.

Ez a termék ledllitva, szérakoztatd célra késziilt (nem labdal).

A termék maganjellegi hasznalatra készillt, izleti célokra nem
alkalmas.

. FIGYELEM. A termékben egy litium gombelem tallhaté.
A Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy litium
@ gombelem lenyelése 2 6ran belil sdlyos, belsd mardsi

Az (j és a haszndlt elemeket is tartsa gyermekekt6!
tavol. Az elhasznélt elemeket haladéktalanul drtalmatlanitsa.
Ha nem zarddik megfelelGen az elemtartd, ne hasznalja tovabb a
terméket, és tartsa azt gyermekektdl tavol. Egy elem lenyelésének
gyanlja esetén, vagy ha az mas modon az emberi szervezetbe
keriilt, azonnal forduljon orvoshoz.

- FIGYELEM. Ne engedje, hogy a csomagoléanyag és a lenyelheté

apro részek (orszagzaszIok) gyermekek kezébe keriiljenek.
Tobbek kozott fulladasveszély all fenn!

A termék egy litium elemet (gombelemet) tartalmaz.

Fennall annak veszélye, hogy kifolyik a sav, vagy gaz tavozik

az elembdl, tovabba robbanas- és tiizveszély all fenn:

- Figyelem! A Iitium elemek felrobbanhatnak, ha nem megfelelen
helyezik be ket. Ezért behelyezésekor feltétleniil Gigyeljen
a helyes polaritasra (+/-). Csak azonos tipusd vagy azonos
teljesitmény( elemeket hasznaljon (lasd: ,Mdszaki adatok”).

+ A nem Gjratolthetd elemeket feltélteni, szétszerelni vagy felapri-
tani, tdizbe vagy forré kandalldba/siitbe dobni, valamint révidre
zarni tilos. Az elemeket ne valtoztassa meg és/vagy deformalja el/
melegitse fel/szerelje szét. A sériilt elemek nem érintkezhetnek
vizzel.

+ Az elemeket tilos tilsdgosan lemeriteni. A hasznalaton kiviili
elemeket az eredeti csomagoldsukban térolja. A kicsomagolt
(0j és a haszndlt, illetve lemertilt) elemek nem érintkezhetnek
rendezetleniil egymassal, illetve tartsa tévol azokat a
fémtargyaktol.

« A tllzott hdnek, kozvetlen napsugdrzasnak vagy (pl. nagy magas-
sdgban) rendkiviil alacsony légnyomdsnak, illetve szélsGséges
hémérsékletnek kitett elemek felrobbanhatnak, vagy gyulékony
folyadékok, gazok tavozhatnak bel6liik. Ovja az elemeket a tilzott
hGtél, a kozvetlen napsugarzastol, szélsGséges légnyomastdl és
hémérsékletektdl.

- A lemeriilt elemet vegye ki a termékbél. lgy elkeriilhetdek azok
a kérok, melyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

+Ha az elembdl kifolyna a sav, kerdilje, hogy az bérrel, szemmel
vagy nyalkahartydval érintkezzen. Adott esetben az érintett
testfeliiletet mossa le tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon
orvoshoz.

- A termék Ujratolthetd elemekkel (akkumuldtorokkal) nem
haszndlhaté.

- Ne haszndlja a terméket, ha sériilések lathatok rajta. Ne probélja
meg sajat maga megjavitani a terméket. Semmilyen atalakitast
ne hajtson végre a terméken.

- A terméket ne meritse vizbe, és védje a nedvességtél.

+Ne helyezzen semmilyen folyadékkal tItott edényt (pl. virdgvazat

vagy kévéscsészét) kozvetleniil a késziilék mellé vagy a késziilékre.

sériiléseket okozhat, és akar haldlos kimenetel( is lehet.

+Ne helyezzen nyilt Iangforrast, példaul ég6 gyertyakat a késziilék
kozelébe.

- Ovja a terméket az iitésektdl, leeséstdl, portdl, nedvességtd,
kozvetlen napsugarzastol és szélsGséges homérsékletektdl.
Ne futballozzon a termékkel, mert nem &ll ellen az erds iitéseknek.

+ Tartsa tévol a terméket erds elektromagneses sugérzastol, mivel
azok megzavarhatjak a termék mlikodését.

« A termék tisztitdsahoz ne hasznéljon mar6 hatdsd vegyszert,
illetve agressziv vagy sdrol6 hatdsu tisztitdszert.

Elem behelyezése/cseréje
Kiszallitdskor az elemet szigeteldszalag biztositja.
> Az elem aktivdldsdhoz hizza ki a szigetelGszalagot.
Ha halkabba valik a hang, illetve ha egyéltalan nem mikodik
a késziilék, cserélje ki az elemet.
1. Csavarozza ki a csavart az elemtartd fedelén, és vegye le.
2. Vegye ki a hasznélt elemet, és helyezzen be egy djat. Ugyeljen
a helyes polaritasra (+/-). A pozitiv pélus (+) nézzen felfelé.
3. Helyezze vissza az elemtartd fedelét, és rogzitse a csavarral.

Hasznalat

Az elem megfelel6 behelyezése, illetve az szigeteldszalag eltavoli-

tdsa utdn a szurkoldgolyd készen all a hasznélatra. A beépitett

fényérzékel aktivalja a hangot, ha hirtelen sotétbdl vildgosba

kertl.

Helyezze a terméket példaul a hiitészekrénybe. Amint a hit6-

szekrényt kinyitjk és fény éri az érzékel6t, egy dallam hangzik

fel 20 masodpercen keresztiil.

Tisztitds

D> Sziikség esetén egy enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a
terméket, majd alaposan széritsa meg. Ugyeljen arra, nehogy
nedvesséq keriiljon a késziilék belsejébe.

Miiszaki adatok

Modell:

Elem:

(az UN 38.3 szerint tesztelve)
Kornyezeti hémérséklet:

736 147

1db CR2032 /3,0 V (Li/MnO0,),
Névleges energia: 1x 0,72 Wh
0 és +40 °C kozott

Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a termékhez mellékelt elem értékes,
(ijrahasznosithatd anyagokbdl késziiltek. Az anyagok Ujrahasz-
nositdsa csokkenti a hulladék mennyiségét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitasakor igyeljen a szelektiv hulla-
dékgydjtésre. Papir, karton és konny( csomagoléanyagok eltdvo-
litdsdhoz hasznalja a helyi gy(jtGhelyeket.
Ezzel a jellel elldtott késziilékeket, elemeket és
akkumulatorokat ne dobja a haztartasi hulladékba!
Ont térvény kdtelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos
késziilékét a haztartdsi hulladéktol kiilonvalasztva
artalmatlanitsa. Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat
tartalmaznak, amelyek nem megfeleld tarolds és artalmatlanitas
esetén kdrosithatjdk a kbrnyezetet és az egészséget. Régi késziilé-
keket dijmentesen atvevd gydjtohelyekkel kapcsolatban az illetékes
telepiilési vagy varosi hivataltdl kaphat felvildgositast. Az elhasz-
nalddott elemeket és akkumuldtorokat az illetékes Gnkormanyzat
gy(jt6helyein vagy akkumulatorokat forgalmazd szakkereskedések-
ben adja le. Az artalmatlanitds elGtt ragassza le a litium elemek/
akkumulatorok érintkezGit.



